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Vise o monitoru

Sadrzaj pakiranja

Monitor se isporucuje sa sliedec¢im komponentama. Provjerite jeste li dobili sve
komponente i pogledajte Kontaktiranje tvrtke Dell za viSe informacija ako nesto
nedostaje.

; NAPOMENA: Neke stavke su opcijske i moZda nece biti isporucene s
vasim monitorom. Neke znacajke ili mediji nisu dostupni u odredenim
drzavama.

Podizac stalka

Postolje stalka

Kabel napajanja (razlikuje se
ovisno o zemlji)

et
 —
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DP 1.2 kabel (1,8 m duljine)

USB 3.0 kabel za odlazni
prijenos

(omogucuje USB prikljucke na
monitoru, 1,8 m duljine)

¢ \odiC za brzo postavljanje
e |nformacije o propisima i
sigurnosti

ViSe o monitoru |
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Znacajke proizvoda

Monitor Dell P2421D sadrzi aktivnhu matricu, tranzistor tankog filma (TFT), zaslon
s teku¢im kristalima (LCD), zaStitu od statickog elektriciteta i LED pozadinsko
osvjetlienje. ZnaCajke monitora ukljucuju:

e Vidljivo podrucje od 60,45 cm (23,8 inca) (mjereno dijagonalno). Razlucivost od
2560 x 1440 s podrskom za prikaz preko punog zaslona za nize razlucivosti.

e Siroki kut gledanja omogucava gledanja iz sjedec¢eq ili stajaceg polozaja li tijekom
pomicanja s jedne strane u drugu.

e Gamut boje od 99% sRGB.

e Visoki omjer dinamiCkog kontrasta.

e Mogucénost nagibanja, zakretanja, povecavanja visine i rotacije.

e Skidljivi stalak i rupe za montiranje veli¢ine 100 mm sukladno standardu Video
Electronics Standards Association (VESA™) za fleksibilna rieSenja montiranja.

* Mogucnost digitalnog povezivanja s DisplayPort i HDMI prikljuCcima.

e Opremljen jednim USB priklju¢kom za odlazni prijenos i 4 USB prikljucka za dolazni
prijenos.

e Mogucénost za Plug and play ako to sustav podrzava.

¢ Prilagodavanje zaslonskog prikaza (OSD) za lako postavljanje i optimizaciju
zaslona.

e Medij sa softverom i dokumentacijom sadrzi datoteku s informacijama (INF),
datoteku za uskladivanje boje slike (ICM) i dokumentaciju proizvoda.

e Utor za sigurnosno zakljuCavanije.

e Fiksiranje stalka.

e Mogucnost prebacivanja iz Sirokog u standardni format prikaza uz zadrzavanje
kvalitete slike.

e <0,3 W u stanju pripravnosti.

e Optimizirajte udobnost za oko zaslonom bez titranja.

A UPOZORENJE: Ako kabel za napajanje ima 3-polni utika¢, ukopcajte
ga u uzemljenu 3-polnu utiénicu. Nemojte onemoguéiti kontakt za
uzemljenje na kabelu za napajanje, npr. priklju€ivanjem 2-polnog
Kaptera. Kontakt za uzemljenje ima vaznu sigurnosnu funkciju.
UPOZORENJE: Provjerite da se na razvodnom sustavu instalacije
zgrade nalazi automatski osigurac¢ za 120/240 V, 20 A (maksimalno).
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/\ UPOZORENJE: Moguéi dugoroéni uéinci emisije plave svjetlosti iz
monitora mogu izazvati oSte¢enje ociju, ukljucujuéi zamor oka ili digitalno
naprezanje ocCiju itd. Funkcija ComfortView predvidena je za smanjenje
kolicine plave svjetlosti koja se emitira iz monitora i optimiziranje
udobnosti oka.

Vise o monitoru | 9



Identifikacija dijelova i upravljanja

Pogled sprijeda

Upravljacki gumbi

iskljucCivanje
(sa svjetlom stanja
uklju¢enosti)

Oznaka |Opis Uporaba

1 Gumbi funkcija Gumbima za funkcije prilagodite stavke
u OSD izborniku. (Za vise informacija
pogledajte KoriStenje upravljackih
gumba)

2 Gumb za ukljucivanje/ Ukljucivanie i isklju¢ivanje monitora.

Stalno bijelo svjetlo oznaCava da je
monitor ukljucen i da radi kako treba.
Trepcuce bijelo svjetlo oznaCava da je
monitor u stanju pripravnosti.
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Pogled sa straznje strane

DWW

Pogled sa straznje strane sa stalkom monitora

crticéni kod za serijski broj i
oznaku sa servisnim kodom)

Oznaka |Opis Uporaba

1 Utor za pricvric¢enje kabela Koristite ga za organiziranje kabela,
provlacenjem kroz utor.

2 VESA rupe za ugradnju (iza VESA rupe za ugradnju (100 mm x

VESA poklopca) 100 mm). Koristite za zidnu ugradnju

s pomocu kompatibilnog kompleta za
VESA ugradnju.

3 Regulativna informativna oznaka | Prikazuje popis regulativnin
odobrenja.

4 Gumb za oslobadanje stalka Oslobada stalak od monitora.

5 Regulativna oznaka (ukljucujuci | Prikazuje popis regulativnih

odobrenja. Pogledajte ovu naljepnicu
ako trebate kontaktirati s Dell
tehnickom podrskom. Servisna
oznaka jedinstveni je alfanumericki
identifikator koji omoguc¢uje Dellovim
serviserima identificiranje hardverskih
dijelova unutar racunala i pristup
podacima o jamstvu.
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Pogled sa strane

o
Oznaka |Opis Uporaba
1 2 x USB 3.0 prikljucka | Prikljucite USB uredaj.

zavpruenos podataka s % NAPOMENA: Za uporabu ovog
racunala prikljucka, USB kabel (isporucuje se
s monitorom) morate prikljuciti na
USB priklju¢ak za odlazni prijenos na
monitoru i na racunalu.
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Pogled s donje strane

1

2 3456 7

Pogled s donje strane bez stalka monitora

Oznaka |Opis Uporaba
1 Prikljucak za napajanje | Spojite kabel za napajanje (isporucuje se s
monitorom).
2 Utor za sigurnosno Osigurajte monitor s pomoc¢u sigurnosne brave
zakljuCavanje (kupuje se zasebno) kako biste onemogucili
neovlasteno premjestanje monitora.
3 ZnacCajka fiksiranja Za fiksiranje stalka na monitoru vijkom M3 x 6
stalka mm (vijak se ne isporucuje).
4 HDMI prikljucak Povezite racunalo HDMI kabelom.
5 DisplayPort Povezite racunalo s kabelom DisplayPort
(isporucuje se s monitorom).
6 USB 3.0 priklju¢ak za Spojite USB kabel iz ovog prikljucka na
odlazni prijenos racunalo kako biste aktivirali USB prikljucke na
monitoru.
7 USB 2.0 prikljucak za Prikljucite USB uredaj.

prijenos podataka na
racunalo x 2

% NAPOMENA: Za uporabu ovog
priklju¢ka morate povezati USB kabel
za odlazni prijenos (isporucuje se s
monitorom) s monitorom i racunalom.
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Podaci monitora

Model

P2421D

Vrsta zaslona

Aktivna-matrica - TFT LCD

Vodoravno, aktivno podrucje
Vertikalno, aktivno podrucje

Podrucje

Vrsta ploce Tehnologija prebacivanja u ravnini
Vidljiva slika
Dijagonalno 604,5 mm (23,8 in¢a)

526,85 mm (20,75 inCa)
296,35 mm (11,67 inca)
156.132,00 mm? (242,16 inca?)

Gustoca piksela

0,2058 mm x 0,2058 mm

Piksela po incu (PPI)

123

Kut gledanja
Horizontalno

Vertikalno

1780 (uobicajeno)

178° (uobiCajeno)

Proizvedeno osvijetlienje

300 cd/m? (tipicno)

Omijer kontrasta

1000 do 1 (tipicno)

Premaz prednje ploCe

Protiv blieStanja s 3H tvrdo¢om, blieStanje 25%

Pozadinsko osvijetlienje

LED sustav rubnog osvijetlienja

Vrijeme odziva (od sive do sive)

8 ms (normalno)

5 ms (brzo)
Dubina boje 16,7 milijuna boja, 8 bitova (6 bitova + A-FRC)
Gamut boje 99% sRGB
Povezivost 1x HDMI 14

1xDP1.2

1x USB 3.0 za odlazni prijenos podataka
2 x USB 3.0 prikljuCak - s bo¢ne strane
2 x USB 2.0 prikljucak - s donje strane
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Sirina okvira (od ruba monitora do aktivnog podrugja)

Gornji dio 54 mm
Lijevo/Desno 55 mm
Doniji dio 20,5 mm
Podesivost

Stalak podesive visine 130 mm
Nagib -5°do 21°
Zakretanje -45° do 45°
Okretanje -90° do 90°

Kompatibilnost s aplikacijom Dell
display manager

Easy Arrange (Jednostavan raspored) i druge
kljucne znaCajke

Sigurnost

Utor za sigurnosno zaklju¢avanje (uze za zastitu
koje se prodaje zasebno)

Podaci o razlucivosti

Model

P2421D

Horizontalno podrucje skeniranja

29 kHz do 113 kHz

Vertikalno podrucje skeniranja

49 Hz do 75 Hz (automatski)

Maksimalna unaprijed
postavljena razluCivost

2560 x 1440 pri 60 Hz

Podrzani video nacini rada

Model

P2421D

Mogucnosti video prikaza
(HDMI/DP)

480i, 480p, 5761, 576p, 720p, 1080i, 1080p,
1440p
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Unaprijed postavljeni nacini prikaza

= . Horizonta.l-na Vertikalr.i-a Takt sini:tlaa::ilztzct:ije
Nacin prikaza frekvencija | frekvencija | piksela .
(kHz) (Hz) (MHz) (horlz!antalno/
vertikalno)
VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 599 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 375 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 379 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 675 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 768 478 599 79,5 -/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 799 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 1200 75,0 60,0 162,0 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,3 60,0 146,3 -/+
VESA, 1920 x 1080 675 60,0 148,5 +/+
VESA, 1920 x 1200 74,6 599 193,3 -/+
VESA, 2048 x 1080 66,6 60,0 1472 +/-
VESA, 2560 x 1440 88,8 60,0 2415 +/-
Elektri¢ni podaci
Model P2421D
Ulazni videosignali HDMI 1.4, 600 mV za svaku diferencijalnu liniju, 100

ohma ulazne impedancije po paru diferencijala

DP 1.2, 600 mV za svaku diferencijalnu liniju, 100 ohma
ulazne impedancije po paru diferencijala

frekvencija/struja (tipicno)

AC ulazni napon/ 100 VAC do 240 VAC/50 Hz ili 60 Hz + 3 Hz/1,6 A
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Struja pokretanja 120 V: 30 A (maks.) pri 0 °C (hladno pokretanje)

240 V: 60 A (maks.) pri 0 °C (hladno pokretanije)
Napajanje 0,2 W (isklju¢eni nacin rada)’

Potrosnja 0,2 W (u stanju pripravnosti)’
16,9 W (u ukljucenom stanju)’
55 W (maks.)?

16 W (Puk)?

51 kWh (TEC)?

'Kako je definirano u EU 2019/2021 i EU 2019/2013.

?Maksimalna postavka svjetline i kontrasta s maksimalnom snagom optereéenja na

USB priklju¢cima.

® Puk: Potro$nja snage u ukljuéenom naginu rada definirana je u verziji Energy Star 8.0
TEC: Ukupna potrosnja snage u kWh definirana je u izdanju Energy Star 8.0.

Ovaj dokument sluzi samo u informativne svrhe i prikazuje laboratorijske
performanse. Va$ proizvod moze raditi drugacije, ovisno o softveru,
komponentama i perifernim uredajima koje ste kupili i nemamo obavezu
azurirati takve podatke. Sukladno tome, korisnik se ne smije oslanjati na
ove informacije u dono$enju odluka o elektricnim tolerancijama ili ostalim
odlukama. Za to€nost ili potpunost ne daje se jamstvo izri€ito ili implicirano.

3)

Groef g
% NAPOMENA: Ovaj monitor ima certifikat ENERGY STAR.
Ovaj proizvod ispunjava uvjete za ENERGY STAR u tvornicki zadanim
postavkama koje se mogu obnoviti pomoc¢u funkcije “Vracanje na tvornicke
postavke” u OSD izborniku. Promjena tvornic¢ki zadanih postavki ili
omogucavanje drugih znacajki moze povecati potrodnju snage $to moze
dovesti do prekoracenja propisane granice za ENERGY STAR.
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Fizicke karakteristike

Model

P2421D

Vrsta signalnog kabela

e Digitalni: DP, 20-polni
e Univerzalna serijska sabirnica: USB, 9-polni

Dimenzije (sa stalkom)

Visina (produzeno)

486,1mm (194 inca)

Visina (uvuceno)

356,1 mm (14,02 inCa)

Sirina

537,8 mm (21,17 inCa)

Dubina

166,0 mm (6,54 inCa)

Dimenzije (bez stalka)

Visina 3221 mm (12,68 in¢a)
Sirina 5378 mm (21,17 in¢a)
Dubina 42,7 mm (1,68 in¢a)

Dimenzije stalka

Visina (produzeno)

400,8 mm (15,78 inca)

Visina (uvuceno)

353,4 mm (13,91 in¢a)

Sirina 206,0 mm (8,11inca)
Dubina 166,0 mm (6,54 inCa)
Masa

Masa s ambalazom

729 kg (16,07 Ib)

Masa sa sklopom stalka i
kabelima

5,36 kg (11,82 Ib)

Masa bez sklopa stalka (bez
kabela)

3,37 kg (743 Ib)

Masa sklopa stalka

154 kg (340 Ib)

Odsjaj prednjeg stalka

Tamni okvir 2-4 jedinice sjaja

Karakteristike okruzenja

Model

P2421D
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Zadovoljeni standardi

e Monitor s ENERGY STAR certifikatom

e EPEAT registriran kada je to primjenjivo. EPEAT registracija se razlikuje prema
drzavi. Pogledajte www.epeat.net za status registracije prema drzavi.

e TCO Certified.

e RoHS sukladnost

e Monitor bez BFR/PVC materijala (iskljuCujuci vanjske kabele)
e Zadovoljava NFPA 99 zahtjeve za dozemnu struju.

e Staklo bez arsena i Zive samo za zaslon
e Energetska mjera prikazuje razinu energije koju monitor troSi u stvarnom vre-
menu.

Temperatura

Radno 0°C do40°C (32 °F do 104 °F)

U mirovanju e Skladistenje: - 20 °C do 60 °C (- 4 °F do 140 °©F)
e |sporuka: - 20 °C do 60 ©C (- 4 ©°F do 140 °F)

Vlaznost

Radno od 10% do 80% (bez kondenzacije)

U mirovanju e SkladiStenje od 10% do 90% (bez kondenzacije)

e Transport od 10% do 90% (bez kondenzacije)

Nadmorska visina

U radu (maksimalna) 5.000 m (16.400 stopa)

U mirovanju (maksimalna)  [12.192 m (40.000 stopa)

¢ 188,10 BTU/sat (maksimalno)

Rasipanje topline L
e 82,08 BTU/sat (tipicno)
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Prikljuc¢ak DisplayPort

Broj kontakta

Strana povezanog signalnog kabela s 20 kontakata

1 MLO (p)

2 Uzemljenje

3 MLO (n)

4 ML1 (p)

5 Uzemljenje

6 ML1 (n)

7 ML2 (p)

8 Uzemljenje

9 ML2 (n)

10 ML3 (p)

1 Uzemljenje

12 ML3 (n)

13 Uzemljenje

14 Uzemljenje

15 AUX (p)

16 Uzemljenje

17 AUX (n)

18 Detekcijabrzog ukapcanja
19 Re-PWR

20 +3,3 V DP_PWR
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Sucelje univerzalne serijske sabirnice (USB)

U ovom odjeljku pruzene su informacije o USB priklju¢cima koji su dostupni na

monitoru.

% NAPOMENA: Ovaj monitor je uskladen za Super-Speed USB 3.0 i High-Speed

USB 2.0.

Brzina prijenosa

Brzina prijenosa podataka

Potro$nja snage*

Super-brzina 5 Gb/s 4,5 W (maks., svaki prikljucak)
Velika brzina 480 Mb/s 4,5 W (maks., svaki prikljucak)
Puna brzina 12 Mb/s 4,5 W (maks., svaki prikljucak)

Brzina prijenosa

Brzina prijenosa podataka

Potro$nja snage*

Velika brzina 480 Mb/s 2,5 W (maks., svaki prikljuc¢ak)
Puna brzina 12 Mb/s 2,5 W (maks., svaki prikljuc¢ak)
Mala brzina 1,5 Mb/s 2,5 W (maks., svaki prikljucak)
USB 3.0 prikljucak za odlazni prijenos

3

Broj kontakta

Strana prikljucka s 9 kontakta

1

VCC

2 D-

3 D+

4 Uzemljenje
5 SSTX-

6 SSTX+
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7 Uzemljenje
8 SSRX-
9 SSRX+

USB 3.0 prikljucak za dolazni prijenos

5

\

1

Z

i i/9

Broj kontakta |Strana prikljucka s 9 kontakta

1

VCC

D-

D+

Uzemljenje

SSRX-

SSRX+

Uzemljenje

SSTX-

OO0 [([N[O|J|o|D]|IWN|IN

SSTX+
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USB 2.0 prikljucak za dolazni prijenos

711N
/TN

1 2 3 4
Broj kontakta |Strana prikljucka s 4 kontakta
1 VCC
2 DMD
3 DPD
4 Uzemljenje
USB prikljucci

1x USB 3.0 uzvodno - s donje strane
2 x USB 2.0 dolazni - s donje strane
2 x USB 3.0 dolazni - s bo¢ne strane
% NAPOMENA: Za USB 3.0 funkcionalnost potrebno je raéunalo s USB 3.0.

% NAPOMENA: USB sugelje monitora radi samo kad je monitor ukljuéen ili u
Stanje pripravnosti. Ako iskljucite monitor i zatim ga ponovno ukljucite, do
nastavka normalnog rada priklju€enih perifernih uredaja moze proc¢i nekoliko
sekundi.

Mogucénost za Plug and play

Monitor mozete instalirati u bilo koji sustav kompatibilan s Plug and Play. Monitor
automatski osigurava racunalnom sustavu funkciju EDID (Podaci identifikacije
proSirenog prikaza) koristeci protokole DDC (Prikaz podatkovnog kanala), tako da se
sustav moze konfigurirati i optimizirati postavke monitora. Vecina monitora instalira
se automatski, prema Zelji mozete odabrati razliCite postavke. Vise informacija o
promjeni postavki monitora potrazite u Uporaba monitora.
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Kvaliteta LCD monitora i pravila u vezi piksela

Tijekom postupka proizvodnje LCD monitora nije neuobiCajeno da se jedan ili vise
piksela zaglave u nepromijenjivo stanje, a tesko ih je vidjeti i ne utjeCu na kvalitetu
ili uporabljivost zaslona. ViSe informacija o kvaliteti Dell monitora i pravilima u vezi
piksela potrazite na Dell stranici za podrsku na www.dell.com/support/monitors.

Smijernice za odrzavanje

Ciséenje monitora

/\ UPOZORENUJE: Prije &i§éenja monitora iskopcajte kabel napajanja
monitora iz elektri¢ne uticnice.

A OPREZ: Prije pocetka ciS¢enja monitora procitajte Sigurnosne upute i
pridrzavajte se uputa.

Za najbolje postupke slijedite upute sa sliedec¢eg popisa tijekom raspakiranja, Cis¢enja

ili rukovanja monitorom:

Za CiScCenje zaslona monitora, blago namocite meku, Cistu krpu vodom.
Po mogucnosti koristite posebnu tkaninu ili otopinu za Cis¢enje zaslona
odgovarajucu za anitstaticki sloj. Nemojte koristiti benzen, razrjedivac,
amonijak, abrazivna sredstva za CiS¢enje ili komprimirani zrak.

Koristite vlaznu krpu za ¢iS¢enje monitora. Izbjegavajte koriStenje deterdzenata
bilo koje vrste jer neki deterdZenti ostavljaju mutan sloj na monitoru.

Ako primijetite bijeli prah kada otpakirate monitor, obriSite ga krpom.

Oprezno rukujte monitorom jer se na tamnijim monitorima mogu pojaviti bijeli
tragovi struganja ako se ogrebu.

Da biste odrzali najbolju kvalitetu slike monitora koristite dinamiCki promjenjiv
Cuvar zaslona i iskljuCujte ga kad nije u uporabi.
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Postavljanje monitora

Pri¢vrscivanje stalka
% NAPOMENA: Stalak je odvojen kad se monitor isporuci iz tvornice.

% NAPOMENA: Vrijedi za monitor s postoljem. Ako ste kupili postolje
drugog proizvodaca, upute potrazite u pripadaju¢em vodicu za
postavljanje postolja.

Pricvrscivanje stalka monitora.

1. Slijedite upute na preklopima kartona za uklanjanje stalka iz gornjeg podloSka
koji ga osigurava.

2. Stavite blokade postolja stalka potpuno u utor za stalak.
3. Podignite rucicu vijka i okrecite vijak udesno.

4. Nakon potpunog pritezanja vijka, sklopite rucicu vijka tako da bude ravna s

udubljienjem.
" )
N
N > )
[ %9@'@'@
_J

5. Podignite pokrov kako bi se vidjelo VESA podrucje za ugradnju stalka.
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6. Pricvrstite sklop stalka na monitor.

a. Postavite dva umetka na gornjem dijelu stalka u utor sa straznje strane
monitora.

b. Pritisnite stalak prema dolje tako da sjedne na mjesto.

7. Postavite monitor u uspravan polozaj.
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Povezivanje monitora

/A UPOZORENJE: Prije izvodenja bilo kojeg postupka u ovom odjeljku,
slijedite Sigurnosne upute.

% NAPOMENA: Nemojte istovremeno povezivati sve kabele na racunalo.
Preporucujemo da kabele polozite kroz utore za organiziranje kabela

prije povezivanja na monitor.

Povezivanje monitora s racunalom:
1. Iskljucite racunalo i odvojite kabel napajanja.

2. PrikljuCite DP kabel s monitora na racunalo.
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Povezivanje DP i USB 3.0 kabela

1. Spojite USB kabel za odlazni prijenos (isporu¢en s monitorom) na odgovarajuci
USB 3.0 priklju¢ak na racunalu. (Pogledajte Pogled s donje strane radi
pojedinosti.)

2. Povezite USB 3.0 vanjske uredaje na USB 3.0 prikljucke za dolazni prijenos na
monitoru.

3. Spojite kabele napajanja s racunala i monitora u zidnu uti¢nicu.
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Organizacija kabela
Koristite utor za upravljanje kabelima za ulaganje kabela povezanih na monitor.

Uklanjanje stalka
% NAPOMENA: Da biste sprijecili nastanak ogrebotina na zaslonu tijekom
uklanjanja stalka, pazite da monitor stavite na meku i ¢istu povrsinu.

% NAPOMENA: Sljedeci postupka vrijedi samo za stalak koji je isporucen
s monitorom. Ako se povezujete sa stalkom drugog proizvodaca,
pogledajte dokumentaciju koja dolazi sa stalkom.

Uklanjanje stalka:

1. Postavite monitor na meku krpu ili jastuk.
2. Pritisnite i drzite gumb za oslobadanje stalka.
3. Podignite stalak i odvojite ga od monitora.
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Ugradnja na zid (opcija)

(Dimenzija vijka: M4 x 10 mm).

Pogledajte dokumentaciju isporucenu s VESA kompatibilnim kompletom za ugradnju
na zid.

1.

@ & w N

K

Polegnite monitor na meku krpu ili jastuk blizu ruba stola.
Uklonite stalak. Pogledajte Uklanjanje stalka za pojedinosti.

Uklonite Cetiri vijka koji priCvrScuju plou na monitor.
Nosa¢ za ugradnju iz kompleta za zidnu ugradnju privrstite na monitor.

Za ugradnju monitora na zid pogledajte dokumentaciju isporuc¢enu s kompletom
za zidnu ugradnju.

NAPOMENA: Za uporabu samo s UL ili CSA ili GS nosacem za ugradnju
na zid s minimalnom masom/kapacitetom nosivosti tereta od 13,48 kg.
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Uporaba monitora

Ukljucite monitor
Pritisnite gumb “ za ukljuCivanje monitora.

Jezicne opcije

Dell 24 Monitor

Please select language:
+ English

Espariol

Francais

Deutsch

Portugués(Brasil)

Pycckuit
ks
BAEE

PV9Q
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KorisStenje upravljackih gumba
Upravljacke gumbe s prednje strane monitora koristite za prilagodavanje postavki na
monitoru.

1 2 3 A1 5

Upravljacki gumbi

U sliedecoj tablici opisani su upravljacki gumbi

Upravljacki gumbi

Opis

“ @
Shortcut key (TipkovniCki precac)/

Preset Modes (Unaprijed postavljeni
nacini rada)

Ovaj gumb koristite za odabir s popisa
unaprijed postavljenih nacina rada.

’ ¢
Shortcut key (Tipkovnicki pre¢ac)/
Input Source (Ulazni izvor)

Izbornik ulaznog izvora koristite za odabir
izmedu razlicitih video signala koji su
povezani na monitor.

’

Menu (Izbornik)

Gumb Menu (Izbornik) koristite za
pokretanje zaslonskog izbornika (OSD) i
odabir OSD izbornika. Pogledajte Pristupanje
OSD izborniku.

“ @

Exit (1zlaz)

Ovaj gumb koristite za povratak na glavni
izbornik ili zatvaranje OSD glavnog izbornika.

’ o
Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
(sa svjetlom stanja ukljuCenosti)

UkljuCivanje i iskljuCivanje monitora.
Stalno bijelo svjetlo oznacava da je
monitor ukljucen i da radi kako treba.
Trepcuce bijelo svjetlo oznaCava da je

monitor u stanju pripravnosti.
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OSD upravljacki elementi
Gumb s prednje strane monitora koristite za prilagodavanje postavki slike.

Upravljacki gumbi  Opis

1 o Gumb Gore koristite za povecavanije vrijednosti ili
pomicanje prema gore u izborniku.
Gore
2 v Gumb Dolje koristite za smanjivanje vrijednosti ili
pomicanje prema dolje u izborniku.
Dolie
3 v Gumb U redu koristite za potvrdivanje odabira u
izborniku.
U redu
4 9 Gumb Natrag koristite za povratak na prethodni
izbornik.
Natrag
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Upotreba zaslonskog prikaza (OSD) izbornika

Pristupanje OSD izborniku

% NAPOMENA: Sve promjene koje izvedete automatski se spremaju kada
prijedete u drugi izbornik, zatvorite OSD izbornik ili pricekate da se
OSD izbornik sam zatvori.

1. Pritisnite gumb § za prikaz glavnog OSD izbornika.

LA A

2. Pritisnite gumbe 9 i v za prijelaz medu mogucénostima podeSavanja. Pri
prijelazu s jedne ikone na drugu, mogucénosti se isticu.

3. Pritisnite jednom gumb 9 li 9 li e za aktiviranje oznaCene mogucnosti.
4. Pritisnite gumbe o i 9 za odabir zelienog parametra.

5. Pritisnite 9 i zatim gumbima o i 9 u skladu s indikatorima u izborniku
provedite promjene.

6. Odaberite © za povratak na prethodni izbornik ili 9 za prihvacanje i povratak
na prethodni
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Ikona

Izbornik i
podizbornici

Brightness/Contrast
(Svjetlina/kontrast)

Brightness
(Svjetlina)

Contrast (Kontrast)

Opis

Ovaj izbornik koristite za aktiviranje
prilagodavanja Brightness/Contrast (svjetline/
kontrasta.)

PVee

Svjetlina prilagodava osvijetljenost pozadinskog
svjetla.

Pritisnite gumb 9 za povecavanje svjetline

i pritisnite gumb 9 za smanijivanje svjetline
(najmanje O/najvise 100).

Prvo prilagodite svjetlinu, a zatim prilagodite
kontrast samo ako je potrebno dodatno
prilagodavanje.

Pritisnite gumb 9 za povecavanje kontrasta

i pritisnite gumb 9 za smanjivanje kontrasta
(najmanje 0/najvise 100).

Funkcija Contrast (Kontrast) prilagodava
stupanj razlike izmedu zatamnjenosti i svjetline
na zaslonu monitora.
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Input Source |zbornik ulaznog izvora koristite za odabir
(Ulazni izvor) izmedu razlicitin video signala koji su povezani na
monitor.

PV ee
DP Odaberite DP ulaz kada koristite DP prikljucak.
Pritisnite 9 da biste odabrali DP ulazni izvor.
HDMI Odaberite HDMI ulaz kada koristite HDMI
prikljucak. Pritisnite 9 da biste odabrali HDMI
ulazni izvor.
Auto Select Odaberite automatski odabir za traZenje

(Automatski odabir) | dostupnih ulaznih signala.

Reset Input Source |Odaberite ovu mogucénost za vraanje zadanog
(Vrati ulazni izvor) |ulaznog izvora.

Color (Boja) Boju koristite za prilagodbu nacina podeSavanja
boje.

PVew
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Preset Modes
(Unaprijed
postavljeni nacini
rada)

Uporaba monitora

Kada odaberete preset modes (unaprijed

zadani nacini rada), mozete odabrati Standard

(standardni), Comfortview, Movie (film), Game

(igra), Warm (toplo), Cool (hladno) ili Custom

color (prilagodena boja) na popisu.

e Standard (Standardno): Ucitava zadane
postavke boje monitora. Ovo je zadani unaprijed
postavljeni nacin.

e ComfortView: Smanjuje razinu plavog svjetla
emitiranog iz zaslona, kako bi gledanje bilo
udobnije za vase oci.

% NAPOMENA: Za smanjivanje rizika od
naprezanja ociju i bolova u vratu/rukama/ledima/
ramenima zbog uporabe monitora na duze
vremenske periode, preporucujemo vam da:

e postavite zaslon na priblizno 50-70 cm (20 do
28 in¢a) od ociju.

e Cesto trepcete radi ovlazivanja oiju tijiekom
rada s monitorom.

e Uzimajte redovite stanke od 20 minuta svakih
sat vremena.

e Za vrijeme stanke nemojte gledati u monitor i
gledajte barem 20 sekundi u odredeni predmet
koji je udalien barem 20 stopa (6 m).

e /Za vrijleme stanke obavite viezbe istezanja
kako biste oslobodili napetost u vratu/rukama/
ledima/ramenima.

Movie (Film): UCitava postavke boje idealne za
filmove.

Game (lgre): Ucitava postavke boje idealne za
vecinu igracih aplikacija.

Warm (Toplo): Povec¢ava temperaturu boje.
Zaslon izgleda toplije uz nijansu crvene/zute.

Cool (Hladno): Smanjuje temperaturu boje.
Zaslon izgleda hladnije uz nijansu plave.

Custom Color (Prilagodena boja): Omogucuje
vam ru¢no prilagodavanje postavke boje.




Input Color Format
(Format ulazne boje)

Pritisnite tipke O iv za prilagodavanje
vrijednosti triju boja (R, G, B (C, Z, P)) iizradu
vlastitog unaprijed postavlienog nacina boje.

V99

Omogucuje postavljanje nacina rada video ulaza
na:

e RGB: Odaberite ovu mogucénost ako je monitor
povezan na racunalo ili DVD player pomocu
HDMI kabela.

e YPbPr: Odaberite ovu mogu¢nost ako DVD
player podrzava samo YPbPr izlaz.

LA AL

Hue (Nijansa)

Ova znaCajka moze promijeniti boju video slike u
zelenu ili ljubiCastu. To se koristi za prilagodavanje
Zeljene boje tona koZze. Koristite @ il @ za
prilagodavanje nijanse od O do 100.

Pritisnite Q za povecavanije zelene nijanse na
prikazu videozapisa.

Pritisnite 9 za povecCavanje tamnocrvene nijanse
na prikazu videozapisa

% NAPOMENA: Prilagodavanje nijanse
dostupno je samo kad odaberete nacin

Movie (Film) ili Game (Igre).
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Saturation
(Zasicenost)

Ova znacajka prilagodava zasi¢enost boje
video slike. Koristite @ ili @ za prilagodavanje
zasi¢enja od 0 do100.

Pritisnite Q za povecanje crno-bijelog izgleda
video slike.

Pritisnite 9 za povecanje visebojnog prikaza
videoslike.

% NAPOMENA: Prilagodavanje zasi¢enja

dostupno je samo kad odaberete nacin
Movie (Film) ili Game (Igre).

Reset Color
(Vrati boju)

Display (Zaslon)

Aspect Ratio
(Format prikaza)

Postavke boje monitora vrac¢a na tvornicke
postavke.

Koristite zaslon za prilagodavanje slike

Vee

Format prikaza prilagodava na Siroko 16:9, 4:3 ili
54

Sharpness (Ostrina)

Response Time
(Vrijeme odziva)
Reset Display
(Vrati postavke
prikaza)

Uporaba monitora

Ova znaCajka moze uciniti sliku oStrijom ili
meksSom. o ili 9 koristite za prilagodavanje
ostrine od O do 100.

Korisnik moze odabrati izmedu brzog ili
normalnog.

Odaberite ovu moguénost za vracanje prikaza na
zadane postavke.




Menu (Izbornik)

Language (Jezik)

Rotation (Rotacija)

Transparency
(Prozirnost)

Timer (Mjerac
vremena)

Lock (Zakljucavanje)

Reset Menu (Vrati
postavke izbornika)

Odaberite ovu moguénost za prilagodavanje

postavki OSD izbornika, kao §to su jezik OSD
izbornika, vrijeme u kojem izbornik ostaje na

zaslonu i sli¢no.

LA

Mogucnosti za Jezik postavljaju OSD zaslon

na jedan od osam jezika (Engleski, Spanjolski,
Francuski, Njemacki, Brazilski Portugalski, Ruski,
pojednostavljeni Kineski lli Japanski).

Rotira OSD za 90 stupnjeva ulijevo. Mozete
prilagoditi izbornik prema postavci rotacija
zaslona.

Odaberite ovu moguénost za promjenu
prozirnosti izbornika pritiskanjem gumba @ i @
od 0 do 100.

Vrijeme prikazivanja OSD izbornika: postavija
vrijeme tijekom kojeg ¢e OSD ostati aktivan
nakon posliednjeg pritiskanja gumba.

@ ili Q@ koristit za prilagodavanije klizaca u
pomacima od 1 sekunde, od 5 do 60 sekundi.
Upravlja korisniCkim pristupom prilagodavanju.
Korisnik moze odabrati jedno od sliedeceg: Menu
Buttons (Gumbi izbornika), Power Button (Gumb
za ukljucivanje/iskljucivanje), Menu + Power
Buttons (Gumbi izbornik + npajanje), Disable
(Onemoguci). (Za vise informacija pogledajte
ZakljuCavanije izbornika i gumba za ukljuCivanje).
Vracaju se sve OSD postavke na tvornicki
zadane vrijednosti.
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Personalize
(Personaliziraj)

Shortcut Key 1
(Tipka precaca 1)

Shortcut Key 2
(Tipka precaca 2)

Uporaba monitora

Odaberite ovu moguénost za prilagodbu postavki
na personalizacija.

LA A

Korisnik moze odabrati jedno od sliedeceg:
Preset modes (unaprijed postavljeni nacini
rada), Brightness/contrast (svjetlina/kontrast),
Input source (ulazni izvor), Aspect ratio (format
prikaza) za postavljanje shortcut key 1 (tipka
precaca 1).

LA A

Korisnik moze odabrati jedno od sliedeceg:
Preset modes (unaprijed postavljeni nacini
rada), Brightness/contrast (svjetlina/kontrast),
Input source (ulazni izvor), Aspect ratio (format
prikaza) za postavljanje shortcut key 2 (tipka
preCaca 2).

Vo9




Power Button LED
(LED gumba
napajanja)

UsSB

Reset
Personalization
(Vrati postavke
personalizacije)

Omogucuje postavljanje LED indikatora napajanja
na ukljuceno u ukliju¢enom nacinu ili na iskljuceno
u uklju¢enom nacinu radi uStede energije.

LA A A%
Omogucuije aktiviranje ili deaktiviranje USB
funkcije tijekom stanja pripravnosti monitora.

% NAPOMENA: Ukljuc¢ivanje/iskljucivanje
USB funkcije u stanju pripravnosti
moguce je samo ako je USB kabel
za odlazni prijenos iskop¢an. Ova
moguénost biti ¢e zasivljena ako je
ukopéan USB kabel za odlazni prijenos.

V99

U izborniku personalizacije mozete vratiti sve
postavke na zadane vrijednosti.
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Others (Ostalo)

Display Info
(Podaci o zaslonu)

DDC/CI

LCD Conditioning
(LCD poboljsanje)

Uporaba monitora

Odaberite ovu mogucnost za prilagodavanje OSD
postavki, kao Sto su DDC/CI, LCD poboljSanje, itd.

ENERGY STAR®

PVee

Prikazuje trenutne postavke monitora.

LA AL

DDC/CI (podatkovni kanal zaslona/sucelie s
naredbama) omogucuje prilagodavanje parametara
monitora (svjetlina, ravnoteza boje itd.) putem
softvera na racunalu.

Ovu znaCajku mozete deaktivirati ako odaberete
iskljuceno.

Odaberite ovu znacajku kako biste je omogucili i
priustili si najbolji dozivljaj koriStenja monitora uz
optimalne performanse.

V99

Pomaze u smanjivanju manjih slucajeva zadrzavanja
slike. Ovisno o stupnju zadrzavanja slike, moze
proci neko vrijeme dok se program pokrene. Za
pokretanje LCD prilagodbe uvjetima odaberite On
(ukljuceno).




Firmware (Firmver) | Prikaz verzije firmvera zaslona.

Service Tag Prikaz servisne oznake zaslona. Servisna oznaka
(Servisne Oznak) |je jedinstveni alfanumericki identifikator pomocu
kojeg tvrtka Dell moZe prepoznati specifikacije
proizvoda i pristupiti podacima o jamstvu.

4 NAPOMENA: Servisna oznaka otisnuta
je i na naljepnici koja se nalazi na
straznjem dijelu pokrova.

Reset Other VracCa sve postavke u izborniku za ostalo
(Vrati ostale podeSavanje na tvornicki zadane vrijednosti.
postavke)
Factory Reset VracCa sve zadane vrijednosti na tvornicki zadane
(Vrati na tvornicke |postavke. One su takoder i postavke za ENERGY
postavke) STAR® ispitivanja.

Vee

% NAPOMENA: Monitor ima ugradenu znacajku za automatsku kalibraciju
svjetline radi kompenziranja starenja LED-a.
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Zaklju€avanje izbornika i gumba za ukljucivanje
Upravlja korisnickim pristupom prilagodavanju.

Zadana postavka za Menu and Power buttons lock (ZakljuCavanje izbornika i gumba
za ukljuCivanje) je Disable (Onemoguci).

1 2 3 A 5

Ulaz na zakljucani izbornik: Drzite pritisnutom tipku Exit (1zlaz) (gumb 4) 4
sekunde za prikaz izbornika za zakljuCavanje (kada su gumbi za izbornik i napajanje
otkljucani), izbornik za zakljuCavanje prikazuje se 4 sekunde u donjem desnom kutu

zaslona.
Dell 24 Monitor

Select Option:

BN
E o

O @99

Ulaz na izbornik otkljuavanja: Drzite pritisnutom tipku Exit (1zlaz) (gumb 4) 4
sekunde za prikaz izbornika za zakljuCavanje (kada su gumbi za izbornik i napajanje
otkljucani), izbornik za otklju¢avanje prikazuje se u donjem desnom kutu zaslona.
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Tri su razine zakljuGavanja.

Izbornik Opis
1 Menu Buttons Kada se odabere “Menu Buttons” (Gumbi
(Gumbi izbornika) izbornika), korisnicka prilagodavanja nece biti

moguca. Zakljucani su svi gumbi osim gumba
za ukljucivanje.

E

2 Power Button (Gumb za | Kada se odabere “Power Button” (Gumb
ukljuCivanje/iskljuCivanje) | za ukljuCivanje/iskljucivanje), korisnik tada
nece moci iskljuciti zaslon s pomocu tipke za
ukljuCivanje/iskljucivanje.

)
3 Menu + Power Buttons Kada se odabere “Menu + Power Buttons”
(Gumbi izbornik + napajanje) | (Gumbi izbornika + napajanje), korisniCka
prilagodavanja nece biti moguc¢a i gumb za
BTN ukljucivanje bit ¢e zakljucan.

4 | Ugradeni alat za dijagnostiku | Pogledajte Ugradeni alat za dijagnostiku za
viSe informacija.

X

% NAPOMENA: Otvaranje OSD izbornika za zakljucavanje ili otklju¢avanje
- pritisnite i 4 sekunde drzite pritisnutom tipku Exit (Izlaz) (gumb 4).

lkona Ce se prikazati u sredini zaslona kada postoje sliedeci uvjeti Sto znadi da
su gumbi za izbornik i ukljucivanje u zaklju¢anom stanju.

1. Pritisnite tipku Up (Gore) (gumb 1), tipku Down (Dolje) (gumb 2), tipku Menu
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(Izbornik) (gumb 3) ili tipku Exit (I1zlaz) (gumb 4) u stanju zaklju€anosti “Menu
Buttons” (Gumbi izbornika).

2. Pritisnite tipku Power (gumb 5) kada je prisutno zaklju¢ano stanje “Power
Button” (Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje zakljucan).

3. Pritisnite bilo koji gumb monitora kada postoji zaklju¢ano stanje “Menu + Power
Buttons” (Izbornik + gumbi za ukljucivanje/iskljucivanje).
Kada je Menu + Power Buttons (Izbornik + gumbi za ukljucivanje/iskljuivanje) u
zakljucanom stanju, drzite tipku Exit (I1zlaz) (gumb 4) 4 sekunde za ulaz u izbornik
za otkljuCavanje.

Zatim odaberite i aktivirajte ikonu za otkljuGavanje E kako biste otkljucali Menu +
Power Buttons (Izbornik + gumbi za ukljucivanje/iskljucivanje).

Poruke upozorenja OSD izbornika
Kada prvi put prilagodite Brig

Dell 24 Monitor

Adjusting to this value will increase power consumption above the

htness (Svjetlina), prikazat ¢e se sliede¢a poruka:

default level. Do you want to continue?

P2421D

% NAPOMENA: Ako odaberete Yes (Da), poruka se nece prikazati sljede¢i
put kada budete htjeli promijeniti postavku svjetline.

Kada se USB prvi put postavi u On in Standby Mode (Uklju¢eno u nacinu rada

u pripravnosti), prikazat e se sliedec¢a poruka:

Dell 24 Monitor

Changing to this setting(without @ symbol)will increase power

consumption. Do you want to continue?

P2421D

% NAPOMENA: Ako odaberete Yes (Da), poruka se nece prikazati
sljedeci put kada budete htjeli promijeniti postavku za USB.

Ako monitor ne podrzava odredeni nacin razluCivosti, prikazat ¢e se sliedec¢a poruka:
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. Dell 24 Monitor

The current input timing is not supported by the monitor display.

Please change your input timing to 2560x1440, 60Hz or any other

monitor listed timing as per the monitor specifications.

()

To znaci da se monitor ne moze sinkronizirati sa signalom koji prima s racunala.
Pogledajte Podaci monitora u vezi raspona horizontalne i vertikalne frekvencije koji
se odnose na ovaj monitor. Preporuéeni nacin rada je 2560 x 1440.

Prije onemogucavanja funkcije DDC/CI, prikazat ¢e se sliede¢a poruka:

Dell 24 Monitor

The function of adjusting display setting using PC application will be
disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

Yes

P2421D

Kada monitor ude u Standby Mode (Nacin rada u pripravnosti), prikazat ¢e se

sliedec¢a poruka:
Dell 24 Monitor

Going into Standby mode...

=
P2421D

Ako pritisnete bilo koji gumb osim gumba napajanja, ovisno o odabranom ulazu
pojavit Ce se sliedece poruke:

. Dell 24 Monitor

0 No HDM I signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select
the correct input source.

P2421D
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Ako HDMI ili DP kabel nije spojen, prikazat ¢e se sliedec¢i pomicni dijaloski okvir.

Monitor ¢e uci u Standby Mode (nacin rada u pripravnosti) nakon 4 minute ako se
ostavi u tom stanju.

Dell 24 Monitor

© No HDMI Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P2421D

P2421D

Dell 24 Monitor

@w=) @ No DP Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P2421D

P2421D

Samo OSD funkcije u normalnom nacinu rada. Kad se pritisne bilo koji gumb u
Standby Mode (nacin rada u pripravnosti), prikazat ¢e se sliede¢a poruka:

. Dell 24 Monitor

(S 7

No HDMI signal from your device.

Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button again to select

the correct input source.

P2421D

Aktivirajte racunalo i monitor za pristup OSD izborniku.
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Pogledajte RjeSavanje problema za vise informacija.

Podesavanje monitora

Podesavanje maksimalne razlucivosti

PodeSavanje maksimalne razlucivosti za monitor:
U Windows 7, Windows 8, Windows 8.1 Windows 10:

1. Samo u sustavu Windows 8 i Windows 8.1, odaberite plo¢icu Radna povrsina za
prebacivanje na klasiénu radnu povrsinu.

2. Kliknite desnim klikom na radnu povrsinu i kliknite Screen Resolution
(Razlucivost zaslona).

3. Kliknite padajuci popis razlucivosti zaslona i odaberite 2560 x 1440.
4. Kliknite U redu.

Ako ne vidite 2560 x 1440 kao mogucénost, potrebno je azurirati upravljacki program
graficke kartice. Ovisno o racunalu, dovrsite jedan od sliede¢ih postupaka:

Ako imate Dell stolno ili prijenosno racunalo:

Idite na www.dell.com/support, unesite servisni kod racunala i preuzmite
najnoviji upravljacki program za grafi¢ku karticu.
Ako ne koristite Dell raunalo (prijenosno ili stolno):

Idite na stranicu za podrSku racunala i preuzmite najnovije upravljacke
programe za grafiCku karticu.

Idite na internetsku stranicu grafiCke kartice i preuzmite najnovije upravljacke
programe za grafiCku karticu.

Ako imate Dell stolno ili prijenosno racunalo s pristupom internetu

Idite na www.dell.com/support, unesite servisnu oznaku i preuzmite najnoviji
upravljaCki program za graficku karticu.

5. Nakon instalacije upravljackih programa za graficku karticu, pokusajte ponovno
postaviti razluc¢ivost na 2560 x 1440.

% NAPOMENA: Ako ne mozete postaviti razlucivost na 2560 x 1440,
obratite se tvrtki Dell da biste se raspitali o adapteru graficke kartice
koji podrzava ovu razlucivost.
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Ako nemate Dell stolno ili prijenosno racunalo ili graficku karticu
U Windows 7, Windows 8, Windows 8.11 Windows 10:

1. Samo u sustavu Windows 8 i Windows 8.1, odaberite ploCicu Radna povrSina za
prebacivanje na klasi¢nu radnu povrsinu.

2. Kliknite desnim klikom na radnu povrsinu i kliknite Personalization
(Personalizacija).

3. Kliknite Change Display Settings (Promijeni postavke zaslona).
4. Kliknite Advanced Settings (Dodatne postavke).

5. Odredite dobavljaca grafickog upravljatkog elementa iz opisa na vrhu prozora
(primjerice NVIDIA, ATI, Intel, itd).

6. Pogledajte internetsku stranicu dobavljaca graficke kartice za azurirani
upravljacki program (primjerice, www.ATl.com IL| www.AMD.com).

7. Nakon instalacije upravljackih programa za graficku karticu, pokusajte ponovno
postaviti razlucivost na 2560 x 1440.
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Koristenje funkcija za nagibanje, zakretanje i povecavanje
visine
% NAPOMENA: Ove vrijednosti vrijede za stalak koji je isporu¢en
s monitorom. Za postavljanje na bilo koji drugi stalak, provjerite
dokumentaciju isporu¢enu s njime.

Nagibanje, zakretanje
Kada je stalak pri¢vrS¢en na monitor, mozete ga nagibati i zakretati radi postizanja
kuta koji je najugodniji za gledanje.

5° 21°

45° 45°

% NAPOMENA: Stalak je odvojen kad se monitor isporuci iz tvornice.

Povecavanje visine
% NAPOMENA: Stalak se moze podignuti vertikalno do 130 mm.
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Rotiranje monitora
Prije rotiranja monitora on se mora vertikalno povisiti (Povecavanje visine) i potpuno
nagnut prema gore kako bi se izbjeglo udaranje donjeg ruba monitora.

90° 90°

0° 90°

% NAPOMENA: Za uporabu funkcije rotacije zaslona (horizontalni i
uspravni prikaz) uz Dell racunalo potreban je azurirani upravljacki
program graficke kartice, koji se ne isporucuje s ovim monitorom.
Za preuzimanje upravljackog programa graficke kartice idite na
www.dell.com/support i pogledajte odjeljak preuzimanje video
upravljackih programa za najnovije verzije upravljackih programa.
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% NAPOMENA: U nacdinu rada za Uspravljeni prikaz moze doci do loSijih

performansi u aplikacijama sa zahtjevnom grafikom (3D igre, itd.).

Prilagodavanje postavki rotacije zaslona sustava

Nakon rotacije monitora potrebno je dovrsiti sliedeci postupak za prilagodavanje
postavki rotacije zaslona sustava.

% NAPOMENA: Ako koristite monitor s racunalom koje nije iz tvrtke Dell,

potrebno je posjetiti internetsku stranicu s upravljackim programom za
grafiku ili internetsku stranicu proizvodaca za informacije o rotiranju
sadrzaja na zaslonu.

Prilagodavanje postavki rotacije zaslona:

1.
2.
3.

Kliknite desnim klikom na radnu povrsinu i kliknite Properties (Svojstva).
Odaberite karticu Settings (Postavke) i kliknite Advanced (Napredno).

Ako imate ATI grafiCku karticu, odaberite karticu Rotation (Rotacija) i
odaberite Zeljenu rotaciju.

. Ako imate nVidia grafiCku karticu, kliknite karticu nVidia, u lijevom stupcu

odaberite NVRotate, a zatim odaberite zeljenu rotaciju.

. Ako imate Intel® graficku karticu, odaberite graficku karticu Intel, kliknite

Graphic Properties (Svojstva grafike), odaberite karticu Rotation
(Rotacija) i zatim odaberite Zeljenu rotaciju.

NAPOMENA: Ako se ne prikaze moguénost rotacije ili ne radi ispravno,
idite na www.dell.com/support i preuzmite najnoviji upravljacki
program za graficku karticu.
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Rjesavanje problema

/\ UPOZORENJE: Prije izvodenja bilo kojeg postupka u ovom odjeljku,
slijedite Sigurnosne upute.

Samoprovjera

Monitor nudi funkciju samoprovjere koja vam omogucuje provjeru ispravnosti rada.
Ako su monitor i raCunalo propisno povezani, ali zaslon monitora ostane zatamnjen,
pokrenite samoprovjeru monitora izvodenjem sliede¢eg postupka:

1. Iskljucite racunalo i monitor.

2. IskopCajte sve video kabele iz monitora. Na taj nacin racunalo ne mora biti
povezano.

3. Ukljucite monitor.

Ako monitor radi ispravno, detektirat ¢e da nema signala i pojavit ¢e se jedna od
sliedecih poruka. U naCinu rada za samoprovjeru, LED napajanja ostaje svijetliti bijelo.

Dell 24 Monitor

@ No HDMI Cable

The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P2421D
P2421D

Dell 24 Monitor

@=) @ NoDP Cable
The display will go into Standby Mode in 4 minutes.

www.dell.com/P2421D
P2421D

% NAPOMENA: Ovaj okvir takoder se pojavljuje tijekom normalnog rada
sustava ako se video kabel odvoji ili oSteti.

4. IskljuCite monitor i ponovno povezite video kabel; zatim ukljucite racunalo i
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monitor.

Ako monitor ostane zatamnjen nakon povezivanje kabela, provjerite videokontroler i
racunalo.

Ugradeni alat za dijagnostiku

Monitor sadrzi ugradeni alat za dijagnostiku kojim za sve nepravilnosti u radu
zaslona mozete utvrditi jesu li nastale zbog inherentnog problema s monitorom ili s
raCunalom i video karticom.

% NAPOMENA: Ugradeni alat za dijagnostiku mozete pokrenuti samo
ako je video kabel odvojen i monitor se nalazi u na¢inu rada za
samoprovjeru.

1 2 3 A4 5

Pokretanje ugradenog alata za dijagnostiku:
1. Pobrinite se da je zaslon Cist (nema praSine na povrsini zaslona).

2. IskopCajte video kabele sa straznje strane racunala i monitora. Monitor zatim
odlazi u nacin rada za samoprovjeru.

3. Pritisnite i 4 sekunde drzite tipku Izlaz (gumb 4) za ulaz u izbornik za
zakljuGavanje/otkljucavanje OSD-a.
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Dell 24 Monitor

Select Option:

a a @ | 9
B o B X

O 99
Dell 24 Monitor

Select Option:

= L]
E X

O 099

4. Odaberite ikonu da aktivirate ugradni alat za dijagnostiku.
5. PaZljivo pregledajte da na zaslonu nema nepravilnosti.

6. Ponovno pritisnite tipku Gore (Gumb 1) na straznjem poklopcu. Boja zaslona
mijenja se u sivu.

7. Pregledajte da na zaslonu nema nepravilnosti.

8. Ponavljajte korake 6 i 7 za provjeru zaslona u crvenoj, zelenoj, plavoj, crnoj,
bijeloj boji i tekstu.

Provjera je gotova kada se pojavi zaslon s uzorkom teksta. Za izlaz, ponovno
pritisnite gumb Gore (gumb 1).

Ako ugradenim alatom za dijagnostiku ne utvrdite nikakve nepravilnosti u radu
zaslona, rad monitora je ispravan. Provijerite video karticu i racunalo.
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Uobicajeni problemi
Sliedec¢a tablica sadrzi opce informacije o opcéenitim problemima monitora koji se
mogu pojaviti i moguca rieSenja:

Uobicajeni simptomi

Nema videosignala/LED
napajanja iskljucen

Nema videosignala/LED
napajanja ukljucen

LoS fokus

Video se trese/
podrhtava

Nedostaju pikseli

Moguéa rjeSenja

Provjerite je li video kabel koji povezuje monitor i raCunalo
propisno i ¢vrsto prikljucen.

Provjerite ispravnost rada zidne uti¢nice s pomocu nekog
drugog uredaja.

Provjerite je li pritisnut gumb napajanja.

Pazite da odaberete ispravan ulazni izvor putem izbornika
Input source (Ulazni izvor).

Povecajte vrijednosti regulatora svjetline i kontrasta uz
pomo¢ OSD-a.

Provedite samoprovjeru rada monitora.

Provijerite da nema savijenih ili slomljenih kontakata u
prikljucku video kabela.

Pokrenite ugradeni alat za dijagnostiku.

Pazite da odaberete ispravan ulazni izvor putem izbornika
Input source (Ulazni izvor).

Uklonite produzne video kabele.

Vratite monitor na Tvornic¢ke postavke (Factory Reset
(Vrati na tvornicke postavke)).

Promijenite video razluCivost na propisani format prikaza.
Vratite monitor na Tvornicke postavke (Factory Reset
(Vrati na tvornicke postavke)).

Provijerite faktore u okruzenju.

Premijestite monitor i provjerite rad u drugoj prostoriji.
Iskljucite i zatim ukljuCite napajanje.

Piksel kaji je trajno iskljucen je prirodna neispravnost koja
se moze pojaviti u LCD tehnologiji.

ViSe informacija o kvaliteti Dell monitora i pravilima u vezi
piksela potrazite na Dell stranici za podrsku na:
www.dell.com/support/monitors.

RjeSavanje problema | 59


http://www.dell.com/support/monitors

Zaglavljeni pikseli

Problemi sa svjetlinom

Geometrijsko izoblicenje

Horizontalne/vertikalne
linije

Problemi sa
sinkronizacijom

Problemi povezani uz
sigurnost

Povremeni problemi

Iskljucite i zatim ukljuCite napajanje.

Piksel kaji je trajno iskljuCen je prirodna neispravnost koja
se moze pojaviti u LCD tehnologiji.

ViSe informacija o kvaliteti Dell monitora i pravilima u vezi
piksela potrazite na Dell stranici za podrsku na:
www.dell.com/support/monitors.

Vratite monitor na Tvornicke postavke (Factory Reset
(Vrati na tvornicke postavke)).

Prilagodite vrijednosti regulatora svjetline i kontrasta uz
pomo¢ OSD-a.

Vratite monitor na Tvornicke postavke (Factory Reset
(Vrati na tvornicke postavke)).

Prilagodite horizontalne i vertikalne regulatore putem OSD
izbornika.

Vratite monitor na Tvornicke postavke (Factory Reset
(Vrati na tvornicke postavke)).

Provedite samoprovjeru rada monitora i utvrdite postoje li
te linije i u naCinu rada za samoprovijeru.

Provjerite da nema savijenih ili slomljenih kontakata u
prikljucku video kabela.

Pokrenite ugradeni alat za dijagnostiku.

Vratite monitor na Tvornicke postavke (Factory Reset
(Vrati na tvornicke postavke)).

Provedite samoprovjeru rada monitora i utvrdite pojavljuje
li poremecen zaslon i u nacinu rada za samoprovijeru.
Provijerite da nema savijenih ili slomljenih kontakata u
prikljucku video kabela.

Ponovno pokrenite racunalo u sigurnom nacinu rada.

Nemojte izvoditi nikakve postupke za rieSavanje problema.
Odmah se obratite tvrtki Dell.

Provijerite je li video kabel koji povezuje monitor i racunalo
propisno i ¢vrsto prikljucen.

Vratite monitor na Tvornicke postavke (Factory Reset
(Vrati na tvornicke postavke)).

Provedite samoprovjeru rada monitora i utvrdite pojavljuje
li se povremeni problemi javljaju i u nacinu rada za
samoprovjeru.
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Nedostaje boja e Provedite samoprovjeru rada monitora.

* Provijerite je li video kabel koji povezuje monitor i racunalo
propisno i ¢vrsto prikljucen.

e Provjerite da nema savijenih ili slomljenih kontakata u
prikljucku video kabela.

Pogresna boja e Promijenite Color Setting Mode (Nacin podeSavanja
boje) u OSD izborniku Color Settings (Postavke boje)
na Graphics (Grafika) ili Video ovisno o aplikaciji.

e |sprobajte razliCite Preset Modes (Unaprijed
postavljene nacine rada) u postavkama OSD izbornika
Color (Boja). Prilagodite vrijednost R/G/B u Custom
Color (Prilagodena boja) u postavkama OSD izbornika
Color (Boja).

e Promijenite Input Color Format (Format ulazne boje)
u RGB ili YPbPr u postavkama OSD izbornika Color
(Boja).

¢ Pokrenite ugradeni alat za dijagnostiku.

Zadrzavanje slike uslijed |e Podesite zaslon na iskljucivanje nakon nekoliko minuta

nepromijenjive slike neaktivnosti zaslona. To se moze podesiti u Windows
na monitoru u duzem mogucénostima napajanja ili u postavci Mac Energy
vremenskom periodu Saver (Stednja energije za Mac).
¢ Alternativno mozete koristiti dinamicki promjenijiv Cuvar
zaslona.

Fantomska video slika ili | ¢ Promijenite Response Time (Vrijeme odziva) u OSD
prejako snimanje izborniku Display (Zaslon) na Fast (Brzo) ili Normal
(Normalno) ovisno o aplikaciji i uporabi.
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Problemi karakteristicni za proizvod

Karakteristicni Moguca rjesSenja
simptomi

Slika zaslona je premala e Provjerite postavku Aspect Ratio (Format prikaza)
u postavkama OSD izbornika Display (Zaslon).
e Vratite monitor na Tvornicke postavke (Factory
Reset (Vrati na tvornicke postavke)).

Monitor se ne moze e |skljuCite monitor, iskopCajte kabel napajanja, ponovno

prilagoditi pomoc¢u gumba  ga ukopCajte i zatim ukljuCite monitor.

u donjem dijelu ploce e Provjerite je li OSD izbornik zakljugan. Ako je, pritisnite
i 4 sekundi drzite pritisnutim gumb napajanja za
otkljucavanje.

Nema ulaznog signala kad e Provjerite izvor signala. Pobrinite se da raCunalo

su pritisnuti upravljacki ne bude u stanju pripravnosti ili stanju mirovanja

elementi pomicanjem miSa ili pritiskanjem bilo koje tipke na
tipkovnici.

e Provjerite je li video kabel propisno ukopc¢an. Po
potrebi odvaojite i ponovno spojite video kabel.
e \/ratite racunalo ili video player na pocetne postavke.

Slika ne popunjava cijeli e Zbog razli¢itin formata video signala (format prikaza)
zaslon DVD-a, monitor moZe sliku prikazivati na cijelom
zaslonu.
e Pokrenite ugradeni alat za dijagnostiku.
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Dodatak

Sigurnosne upute
/\ UPOZORENJE: Uporaba regulatora, prilagodavanja ili postupaka

koji nisu navedeni u ovoj dokumentaciji moze dovesti do izlaganja
elektricnim i/ili mehanickim opasnostima.

Informacije o sigurnosnim uputama potrazite u Informacije o sigurnosti, okolisu i
zakonskim propisima (SERI).

FCC napomene (samo za SAD) i druge regulativne informacije

FCC napomene i druge regulativne informacije potrazite na internetskoj stranici za
regulativnu sukladnost na www.dell.com/regulatory_compliance.

Slijedite ove sigurnosne upute za najbolje performanse i dugi vijek trajanja monitora:

1.
2.
3.

UtiCnica mora biti ugradena u blizini opreme i lako dostupna.
Oprema se moze postaviti na zidnu ili stropnu montazu u vodoravnom poloZaju.

Monitor je opremljen s tropolnim prikljuckom uzemljenja, prikljuckom s tre¢im
kontaktom (za uzemljenje).

4. Nemojte koristiti ovaj proizvod u blizini vode.

. Pazljivo procitajte ove upute. SaCuvajte ovaj dokument za buduce potrebe.

Pratite sva upozorenja i upute oznaCene na proizvodu.

Prekomjeran zvucni pritisak iz sluSalica moze uzrokovati gubitak sluha.
Prilagodavanje ekvilizatora na maksimum povecava izlazni napon u sluSalicama,
a time i razinu zvucnog tlaka.
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Kontaktiranje tvrtke Dell
Korisnici iz SAD-a mogu nazvati 800-WWW-DELL (800-999-3355).

% NAPOMENA: Ako nemate aktivnu internetsku vezu, kontaktne
informacije mozete nac¢i na racunu kojeg ste dobili prilikom kupnje
proizvoda, popisu pakiranih proizvoda, rac¢unu ili katalogu proizvoda
tvrtke Dell.

Tvrtka Dell omogucava nekoliko opcija za podrsku i uslugu kojima mozete pristupiti
preko Interneta ili telefona. Njihova dostupnost ovisi 0 drzavi i proizvodu, tako da
neke usluge mozda nece biti dostupne u vasem podrucju.

Dobivanje internetskog sadrzaja za podrsku monitora:
1. Posjetite www.dell.com/support/monitors.

Ako se zelite obratiti tvrtki Dell u vezi prodaje, tehnicke podrske ili problema oko
korisniCke podrske:

1. Posjetite www.dell.com/support.

2. Odaberite zemlju iz padajuceg izbornika Choose A Country/Region
(Odaberite zemlju/regiju) koji se nalazi na dnu stranice.

3. Kliknite Contact Us (Kontaktirajte nas) na lijevoj strani stranice.

4. Odaberite odgovarajuc¢u poveznicu za uslugu ili podrsku na temelju vasih
potreba.

5. Odaberite nacin kontaktiranja tvrtke Dell koji vam najviSe odgovara.

EU baza podataka proizvoda za energetsku naljepnicu i za
tehnicke podatke o proizvodu.

P2421D:https://eprel.ec.europa.eu/qr/344910
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